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★ /J' #t J: b ★ 

★tJTAU o 

Morgaii mi veturos al rarizo kaj tuj poste 
al Berlino. 

★-fc fi -\~is n >T fis > tU g Q (Heroldo de 
Esperanto jpi f«I 1*0 

Ni sendas nian koran salulon okaze de n‘a 


vizito al S-ro Teo Jung, ĉe la redaktejo de 

Heroldo. 

(**#: Teo Jung 

R. Heini Jung (? ) &) 

★-fcfl--fc-fc D ^ V 

Hodiaŭ ni kunvenis ĉe la hejmo de S-ro 
Glŭck kaj bavas tre bonan tempon. 

(S«#: 

rw) 

A1 salutoj de viaj ĉarmaj gamnacianoj mi 
aldonas niian sindonan saluton. 

J. Glŭck. 

★ fcj^ —i" b H Swinemŭnde TĴĵ i V J 

La Antaukongreso en Berlln finiĝis kaj ni 
nun kuras en vagonaro al Svvineiuiinde j>er 
karavano organizita de granda firmao KudoJf 
Mosse. 

I^a dua karavano organizita de Bcrlin 
Esperant Asocio nin sekvue. Ĉe Swin miiiide 
ni kuniĝas kun iii kaj veturos pur ]a sama 
ŝipo kaj alvenos Danzig morgaŭ matene. 

Hieraŭ I» antaŭkongresanoj vizitis grande- 
gan flughavenon de Luft Hansa en Templ 
Berlin kaj ni flugis en aeroplanoj super la 
urbo Berlin. Feliĉe neniu el la aeroplanoj 
falis. Ni estas tre gajaj, ĉar morgaŭ ni 
renkontos aliajn samideanojn el Japanujo. 

Tute Via K. Ossaka. 
Veturas kun mi S-roj Z. Toki 
knj K. Hasegaŭa. 
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Unu jaro liavas dck dn monatojn aix kvindek du semajuojn aŭ tricent 
sesdek kvin tagojn. Unu tagon oni dividas en dudek kvar borojn, unu 
horon en sesdek minutojn, unu minuton en sesdek sekundojn. Ciu sezono 
havas tri monatojn. 

Jviuj estas la nomoj de la monatoj ? Ui estas januaro, februaro, rnarto,. 
aprilo, majo, jnnio, julio, aflgusto, septembro, oktobro, novembro, kaj 

deeembro. , 

Jviom da tagoj havas uuu semajno? Unu semajuo Iiavas sep tagojn ‘ 
d rnanco, lundo, mardo, merkredo, jaŭdo, vendreclo, sabato. 

Jviujn sezonojn Iiavas unu jaro? Unu jaro havas kvar sezonojn: 
printeni[>o, somero, aŭtuno, vintro. 

Jviuj monatoj liav r as tridek tagojn ? Kiu monato havas nur dudek ok 
aŭ en superjaro dudek naŭ tagojn ? 

Da daton de eiu tago ni vidas en la kalendaro. lviun daton ni liavas 


hodiaŭ ? Hodiaŭ estas la unua (tago) de aŭgusto, hieraŭ estis la tridckunua 
tago dc julio kaj morgaŭ estos la dua de aŭgusto. La aŭtoro <le Esperanto y 
D-ro Zameahof; naskiĝis la dekkvinan de decemhro en la jaro mil-okeento- 


kvindek-naŭa. 


Xion vi faras la tutan tagon ? Matene je la sesa mi vekigas. Mi 
matenmanĝa8 je duono post la scsa* Poste mi laboras ĝis la tagmezo. 
Je la ta^mezo mi tagmanĝas. Post tio mi ripozas unu hoion, losttagmeze 

O O o 

mi ankaŭ laboras. Vcspcre je la dcknaŭa mi vespermanĝas, 1’oste mi 
legas librojn. Mi enlitiĝas je la dudckdua kaj noktc mi dormcgas, car 

nii es as laoa. 
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[LA VIVOĴ 
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]Sli rcnkontis knabinon ; ŝiaj nigraj 
}iar<)j brilis kiel luko japana, kaj ŝiaj 
miozotbluaj okuloj demandis: 

‘‘('u vi venas kun mi?” 

“ Mi ne povas ", mi flustrie, 
<l pardonu, mi ne povas. En la 
montoj estas printempo, kaj mi devas 
admiri la florantan naturon. Mia 
animo kantos la plcj belaju kantojn, 
vidante la fumantajn valojn kaj la 
leviĝantan sunon. Mia animo estas 
gracila ka j kantante deziras la solecon. 
Pardonu, mi ne povas! ” 

La tcni|>o pasis.Kaj denove 

mi renkontis belan knabinon; ŝiaj 
brunaj liaroj posedis la koloron de 
kaŝtanoj: la okuloj, kiuj promesis 
graudeijan amon, logis: 

“ Venu, venu kun mi! ” 

“ Pardonu ”, mi ĝemis, “ mi ne 

povas. Mi havas liejme multegajn, 
dikajn librojn kaj mi ankoraŭ ne scias, 
kioestasen ili. Oni diras, keoni povas 
trovi en ili multeda saĝeco kaj beleco. 
Tre volonte mi volus akompani vin tra 
la tuta vivo, tre volonte; sed mi 
devas legi hejme la dikajn librojn...” 

Ea tenipi pasis.Mia animo 

nekantis plu mclodiojn al printempo, 

ĝi fariĝis muta.Hejme mi ne 

havis plu dikajn librojn lcgotajn, mi 
jam delonge finlegis ilin. Eu miaanimo 
regis soleco, liejme kriis en ĉiuj 
anguloj la malpleno; mia vivo estis 
malĝoja, malgaja kaj soleca. 

Ankaŭ nun mi renkontis belan 
knabinon: ŝia kapoestis pli kliniĝema 
ol la kolo dc 1’ cigno, la oknloj estis 
nigraj simile al la malhelega nokto 
kaj la haroj raemorigis pri la plu- 
maro de 1’ korvoj. 

“ Venu kun mi! ” mi petis. 
“ P)ilx'lie:u mian vivon ! ” 

o 

“ Pardonu, mi ne kuniros,” ŝi 
respondis, ‘‘ vi jam esUis maljuna.” 
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* ERARE STEIJS * 
CS£ ^ m cAĵ 


Juĝisto: “ Yi ŝtolis kuleron el la kafejo? Ĉu vi volas diri ion pri tio ?’’ 

Juĝato : “ Jes, mi erare ŝtelis ĝin.” 

Juĝisto: “ Ile ! Erare? lvion tio signifas? ” 

Juĝato: “ Car rai crarc pensis ke ĝi cstas arĝenta 

kulero.” 

Cifl «MIT r#£(t* ->*b' bfbt*VM,Utto 

h io 0 J 

r- 4 o &(t r c i ‘J i l?:0ToJ 

fiV-U HCAifrv-CJB!) i l?:0X--oJ 




* GRANDA DEVO ★ 

ca $ u® <o 

Post la edziĝa soleno la pastro al la nova edzino: “ Vi devas sekvi la 

vojon ĝis la morto, kiuii via edzo antaŭcnpaŝas. 

Ivonfuzite la edzino : “Ifc! Cu vi ne bonvolus ŝanĝi 

• o 

mian devon tiel grandan ? Mia cdzo estas poŝtportisto. 

»5£ow'-c(j»**nirt<'trit£^oj 

§0iPL?:^ĴSt r^fc! vtj* 

li/O' L b o i ^oJ 

^ ĈE BALO 

C» Ktf #ĵ 

Unu gasto sen kunulo proracnadis en la balsalono kaj fine al iu, kiu 
osocdegis ee angulo: 

o o 

“ Kia enuiga balo ! ” 

“ Jes, terure enuiga ! ” 

Cu vi ne volas eliri kun rai ? ” 

“ Volonte, sinjoro, rai volas akompani vin. Sed 
bcdaŭrinde mi ne povas.” 

« Kial ? ” 

A 

Car mi estas la raastro.” 

ŭ-L-c&a-AHt;i*6' rM^TiSM^/LTtf 3 C J 
r^<6Ŝw'TT «t 0 J 

OŝfSTT. 

JTi*? LTTToJ 
iTK(X : » «>#.ATT*‘ b 0 J 
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Anatomio IM $ij ii H fn 


Sendube la malkovro de 1' sang- 
cirkulado faris novan epokon en la 
medicina rondo. 

Depost multaj antaŭlaboroj pri 
precizn opinio de la sangcirkulado, 
kiujn faris rntdte da italaj anatomoj, 
AVilliam ITarvev, anglo, kiu tiam 
loĝis en Italujo, donis la unuan fojon 
tre scienee precizan bazon por tiu ĉi 
teorio. 

Ciu eltrovanto de nova vero estas 
ĉiam persekutata de siaj samtempuloj. 
Harvey ankaŭ estis mokata de tiam- 
uloj, kiuj moke lin nomis u cirkvda- 
toro”, kaj lia kuracista reputacio 
malaltiĝis pli kaj pli. 

Tiam aperis pli ol 2o kontraŭuloj 
al lia teorio, inter kiuj siu trovis 
ankaŭ fama tamcu fiera Jolm Itiolan, 
profesoro de anatomio ĉe Parizo. 

jvilate al tiu teorio, oni povas trovi 
kun miro en la libro- “ Grandaj 
Artistoj kaj Grandaj Anatomiistoj " 
dc R. Ivtiox tre Itistorie intcresan 
noton pri pentrajo dc Laonard da 
\ mci. 

Iuter liaj pentrajoj troviĝas bildajo 
dc diversaj pozicioj de duonlunaj 
valvoj dc koro, (Ivies nodctoj de Arauti 
aidi.au estas tre ĝuste montritaj) kiu 
devas csti projektita per ĝustaj 
vidpunktoj pri la sangcirkulado. 

(’ar L. d. Vinci jam vivis longe 
antaŭ TIarv r ev, Knox konkludis kc 
tiu bildajo havas iom gravaii valoron 
por decidi la unuan eltrovintou de 
1’ sangeirkulado. 

| El lernolibro de Anatomio de J. Hyrtl. 1873J 


u t n < jMMraaft Jiuwfti-iri*it 

4-Sd l&lho 

oiHJi um: ar- tt«.' x 

U & @3 A9 -t dx. 

11:0 

Lw'sJL#u*l- 

d *1r bHJlj I1: a A* 

eirkulatoro i fcji f> fcOL Jip £ 

L*C®ffMUtf&f^LT*J L1: 0 
biUit 11:<> to^RU* ') 

V t 3 > t ±> ‘j i. L 1'.o 

: OfttCR L-CSfAUTJRIiU t 9 s 9 

V fABtKSfts AM-SMI-SJ swu.4i«> 

rp X’ v -* -y *' K• £*• V"A 

K9Lf/i\-9lf£i} h ©i ft t* a tU ■» t 

o 

^>E L < )o 

i-ia-r ^ 

jr* /f ^ r (t — <>* ^ 4 £ l J t £S < W 

Rjfej? L*Cflb 7- ^ 

o mx -> *> * Ĵbi 

^L^ i#M»w L 
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j$J\ co ^ ^ 

[ Kondolencoj | 

[ffi iB $1 


Sinjorino ! 

En via granda malfeliĉo kian 
konsolon mi povus doni al vi 

lionge mi ŝanecliĝis interrompi }>er 
miaj vortoj viajn malĝojajn pensojn, 
malgraŭ miaj plej sincera araikeco 
kaj profunda ĉagrcno, kiun kaŭ/is al 
mi via pcrdo. 

Tainen, sc io povas konsoli viau 
malĝojon, ocrto tion povas Jari !a 
konvinko, ke ĝin partoprenas kun 
vi oiuj, kiuj konis, amis kaj estimis 
vian mortintan edzon. 

Ho ve ! mia k.ara amikino, li tro 
frue forlasis nin, sed ou ni ĉiuj ne 
devos sekvi lin pli aŭ malpli 
baldaŭ ’!.... 

Kuraĝon ! kaj zorgu pri via sano, 
tiel kara por viaj infanoj .... 

Vivu, vivu }X)r ili, sinjorino, kaj 
ostu certa y>ri plej sincera simpatio 
de viaj amikoj. 

Akceptu koran manpremon de 

via .... 

Sinjoro! 

Koran dankon pro la konsolaj 
vortoj, kiujn vi sendis al mi! 

En mia malĝojo ili cstas tion pli 
agrablaj por mi, ke jam de longe 
mi jK>vis konstati la sinccrecon de 
via amikcco ]K>r mi. 

Neniara, sinjoro, mi forgesos, kc 
en la plej kruelaj por mi cirkonstan- 
coj vi restis mia vcra kaj sincera 
amiko. 

Ankoraŭ unu fojon koran dankon 

via sindonema .... 

(el “ Unua Ivcgolibro ” de D-ro 

Kabe.) 


( : 0J£0)'|JP7^i:ff L * t-tJpĴS 
M' L X i. 'ŭ' (ftn fi’I U S SĴt ftfrU-f iit> : 
-?££«■> *•).(^IT:’J‘oi-f) 


log-1 b i 

& l&(Dffttr b Mĉ i >'#± <* 

-> t r y»' Jt l i#(d m 

E-f o i z-r#U*‘' 

$i&£A Llf b < &&& L £ L V-o 
# L l LSHc0!& IfrkfflU <* ? X>*C > & 

i i-f t ®u b\x £ ? l < 

< u bnr.sjur.ark^n »j* UL^k ix 

&>r.x'<xoA.trtf&icz : ofi 

LXfoo 

"C £ s : i -?#> »j i t£ 7 o 

ft L < i. iburoka 1 :?- < : 0tfr 

a? ?)tu l r a wiuvb±im~n 

o*MIiS L i < L 0 

T’U*> *J Jff .o 

7tHLfeiĵU LT5»' 1 4 oX 

4 Lt+^-P^Str-fJp^.tĉT 5 

»'o 

£ -3 T fi < ffi) 7- tit ^ 0 ± i > U i ; 

*CT 3»'< rnJ1W4»±' t 
n$k LXt>?'‘) C i4fWieTS»’). 

7 i>' ĥ0S-T4»±f 0 tĴT 3 ^'o 


[ m 2 2*5] 


®.^fcJK*(>0f®*^4»'>'7': v > * LXb »J 

: Ofi. L//01»r-»'7: v* -> £ Lf:OT*lt 

m-ioXkWi I? iL< £-r£-f^?< ffpim 

£ L7: 0 

: 0te1tt£5S(8ri: Lo^Uf t>ktx& Z&i : 
ft L 'C «ftrfti H fj: A i L 'C £ : i 0t5Pt®A7t»T 
3»' £ L 7: : i Tfift L X £i : PCfl: »J £ t£± 0 

f> 0j®at4»M>± £ *f.o 


(* T -^K0 ,'tf*0/i;i$:A L £ L 

7: 0 L'C f : 

H0fe*i0^>^ t,0'C-7i' bo) 
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J$ ■ ffi 0 ic 

pq ^ °> $ mi ui * a bp 


Frederiko Karintl)y, 2JE rg- [X -if' S5( l - L *C 
“ Biblioteko Tutmonda ” JT 't 1 1 - J)U'“ V ' f» (1 

“ Norda Vento” 4>T-11 -f o 3: 

T2£0f1Sn?.lt^l®$0« l *G btti>‘ot: 0 L 

b Lw' ijeaoi-t'WZ>&o 

SS-0Ĵ83H: i 4®i*£Jg'-'>0|9ll:SHX 
»4Sff«»»*fr3lE*«H#i: s or:jfeKl|tB|W 
ttŜSfJjfcTft £ £ 2 Hlf X < 3Jt0 - T - 7. 

^ 3 ftf:-»8IHlx t M&01tfc»J-f 3sj$fl3c 
4#$*> , 'a(in*CI3-* 0 »©A#i©i©i L 
T(X. #* 1 x - KJ fr lt 0»SiS 5 t, 5±-< * 

“ Capillaria ” "P “ Vojaĝo al Faremido ” 4 

5 J ,, 0 # ! ' *j ■o*C % flii «■ (X « t* ■-< -> m 0 «L J9i *‘ 
f$ M*- L*Cf»/nt * 1: l itt0^m i fijtti 0r: 
*lX'kfcortw' ta>; h m K ©*AH->, 
tt-4f (t^*l'-«l*4fc S nr: 1ftJH:»-CA«* 
L T»*l* h &J8fr**AIBj0» -> 
#«*tt*ai: i-ctt±0«*4 atc sns 

-cj»s 4i4> 0 :m:tottii 

* is n $4® tt* t “J» ca±i f r: 1 0 0 ut 

# I:» L rn i f •-c a * l: £ « H tf w' i? ft 1 » 
wct<u, ? l-c^ 0i , i:am:»*r 
s ^rtittffi»^ i M-c»* 0T* 3 o sJci: 

#3^L^iiS^JHMUS f> < ^^('LiĴf^T' 

(Xttw'T*f>0, LTO^ 8 4* 

ai:ja^rttw'ims:i '&?>&%** 

*nh 104 L-C^-C$4fi?»i 

j^Tdbio SIX “ Ŝminko ”, jlfc0^:(X neolo- 

gismo *C#jO-C riHfU 0Ji'CiiSo 

iEfC^Ad 5 ^ ^ -«^<Ki:Xt’4 V J oirr: Ĥt^*C* 
fjliteT**. f5N W#4Ko-C*i«r:jlfc 

0SRS?(X neologfcmo i $: < esprimo i ijfefcl 
TAw'^ffi> v JF)a, tfft4* l *ttiCi 
0M i f: 0««^l!X 3 A 4 T a P g- 
035* i: i ‘J Iftfti: L r: i 0/: 4 X 4 T 
*o*„ *i:*in:**A0l , i: U9»0W« 
i:«rt0 l JlSiT t>(Ui s K®i: LTS: < 0 


Ankoraŭ iom da ruĝo dLs rotis sur siaj 
lipoj, ŝminkis la okulojn per nigra krajono, 
forŝovis la buklojn de sia frunto kaj sin 


ekturnis antau mi: ŝaumfalbaloj trombis, 
rubando HugLs, diamanto ekbrilLs, parfumo- 
tremis. 

C®A(ittii^**)tn/i>#i:rtT vjotr, % 
«MET«©^ h rj-H >J, ?rti:^nr:fĉ e/Hfi 
6V01T-C, ^0ifii*Hi|i:m v J l»Jw'r: 0 K«K3 
Oi^^Jt‘J, D^vJl^cA*, FA -V =e ^ h* 

tt*4KH.'-C*^rff{t‘f £>*i>w'r: 0 Ĵ 
'& ki>*$9 it£/> 4 — A(X Cj «$ i: 

*-o-C#H:WT:. 0 ®4>: (X ^JiJ^i^^uf 
a, jitttsfitoffo-e^^jfiet:. fi®u$(t 

Jkof:. 

En iniaj brakoj mi portis ŝin supren sur la 
ŝtuparo, spiregante, i>cr ŝvelantaj inuskoloj. 
Fordo brufermiĝis, ini ankoraii aCidis formorti 
en la korto la trenatajn paŝojn de la pordisto. 
Poste estiĝis silento — pordo, fenestro, fermi- 
taj — Kaj mi sola kun mia kaptaĵo. Sur la 
kanapo ŝi kuŝis, jam senparole, kun fermitaj 
okuloj. 

Catt«4c«fcv'*Clta4-i:^4lfof:» JtL 

lkot: 0 &{XL(TLrTft0FĴI->o-o'Cfr< 

j£i %!)*B 01* Ktft A*C?r< 0»' *C fit :* 

b *->t ?j;or: 0 «,*ttHie&n. 

4 t:oi:- AfD‘JAo fitST0ii: 

'& k tt «o ■-cj» a, L A (XT»tt EB C Tol 

|LiX/J' 3 V' ? 5/ ri^T^oir-c/ILLt? < « 
Ai:i£o\'-cifor: 0 *L0#^*CIXJt<5^<> 
4 fSAi: * ^ 7 ' Lv> J 4JBof:0f:* o i*#0 

±0*r©«i:iS38 L*C ^ H4-: *f V J fes Si*- 

Facile ili defrotiĝis, sed sub ili mi ne trovis 
ia molon de 1’ vivanta vizaĝo — tic troviĝls 
pli pala, sed pli malmola tavolo de tarbo, 
postsigno de antaŭaj ŝminkoj. Jes, jen estis 
tio, mi inemoris, antaŭ kelkaj monatoj, kiatn 
unue mi vidis ŝin. 

C<n(XiiL<*i:j$$f:, i**^0Ti:^UJ ; .^ 
*CJŜl*M0^3 t*?Lh * 

©■TI'- ho 1 :0 (t -MK 3' *> A L t>' ♦> — M * 

«f a*f-iifioftf&IS&^JjlTfcofA B>li:0 

loiTT:«fi0tt#T*ot:o t 5^ii 

JBcAttiLAo :n: 

®ic4®of:00Wf0L 0f£0/:*oĴ 









mt 'e&'C!8 c t ) 4 * 

l-fVlliDbl :o 

^IUOJTA-a-^ib 

Lf: c < f£^f; 0 < L-c% 

©TUit-J&vif :iTf:®***of: 0 l.*‘ L 

< |T.i SĉS&ftlS&VibofcOf;*,, 

Kim jam furioze mi komencls deŝiri ankail 
tiun ĉi tavolon. La Jampoluino vibris, mi 
jam apenaii vidLs ion, nur la sentema palpo 
de miaj fingroj gvidLs min. Denova fariĝanta 
tavolo, denove farbo. Mi ekkricgis kaj tsur- 
vcrŝis la enliavon de la tuta botelo. 

c^mui 7 ±<>m-U'ixmxi<?>-&.&& 

LUi’ ‘0f: 0 v >7'Oĵftli ‘f 
b bmx i -i #j/L s'M (, Jlĝ.f: 0 f: 
v * ?A£> ?5 #. 4* & t' *C < t : v' tj 

W.u lf-C l 0 fj.fi bhil 

X L i-of; 0 3 

* nx>* o sta:i - * -> x m & *> 

•citiifini!i»j * u Lt: 0 mmxM 

\.ix%omv-nx>xm^ f-uft-css 

£ l J, i UoX<-9> 

o < iJ»icHf: 0 (ioiH^ov^LlSSElI 
Li I - & l''l T <?> ± QX9&m k V l tŝ Ŭ X L Jt o 
f:Of:' 0 ?oi L"C&II ? 

Jfco-CJlKo 

Lji korpo kuŝis sur la kanapo, sed kapo 
nenie troviĝis. Dissolvita, malpura farbo- 
iuakulo restis anstataŭ ĝi, kiun suĉe ensorbLs 
Ja veluro de 1’ karrnpo. 

C & n(IfifllT 0±l: mo X ttt :, i ! H3(I S* 
I j: L n,z.tit>'oi: 0 mit£oX i&ot:f$ 
' ftS#Ii-0 i'j 0« ‘J l : WoXtt-X , 

"CSBtffllilffl L'CW o 0f:’ o I O 

(I&tfrrŭ 1 n < ot:ox i ^'MU^Ĵ:o ?/.Og 

A/'C.IŜ-i L 0(I^L-0^f?f£0/: !J ?A(iC 

»'f: 0 

Kaj per sola ekmovo mi fortiris Ja silkon, 

por avide ekkapti.Sed nii ne trovLs sub 

ĝi ĉemizon: estLs alia robo.jes, ini ĝin 

rekonL<, en kiu ŝi pretersu urLs min je la 

J>rako de tiu alia.Ankaŭ ĝin mi disŝiris 

.nun sekvis kostumo.jes, tiu, kiun 

ŝi ricevi-s de la bankiero. 

C&il S*oilBWTLifetyr:, W#i:«l3Li: 

.iĵjt:' l. \ 

b 0 [UtH0£J3Ufi0f:, x •> f:lf.(I : 


sL*C/£*, 

0W.0fl55i:”ri>*'o'C? : i0<ll'^v'V^ v ->A* 

■y V i tf L^iCltSI 

bSl^V-o ^tH-C^OUaiĉ^f:*, ^ ■> f: 

: 0ĵfeS0Ti:(IiE^fj: ĤJ#0flli^*o-f; 

3 t£ i?i Lf:RĵM'-u 

ox^oi: L 0/;' o 

Meze mi deŝiris ĝin.sub ĝi ini ja 

trovos ŝin ? Kaj rni ŝovis la tnanon en la 

fendon.iu mola, silka aĵo trafis eu mian 

manon —ŝire mi ĝin eltirLs, estLs punta vind- 
aĵo, malplena, lvun pendantaj rubandoj — !a 
vindajo, en kiun oni ŝin metLs, ĵus naskitan. 


Ciŭ^a* bmtxixt^\^i<-'i: .*: 

* II * 0Ti:*Mc **.%*> f: b 7 t >'o mi$HT 

Hl- T Sr$i&A,t:.Mf>*Ĵ(:v'M0^fŝ L 0 

/> { iL<0^:0i|>j:^Ĵix/: o TQ]oxmXx 4- 
gi^®ir: 0 xftiii'~x®mmxt>otu 
t)'bX'V *f>e>Tot:t$M % ^0>lu:4iLi ii 
XOVL-kli 1iidf:^J> 5 ^of:0/; o ĵ 
L** Lf£f>*' 9®ictls'i Lf:0f:, s' : i: 
'iro Xlto f:0f:' o ® ĝcĝ >1 (I £': i: L J& 
n < 'C, fi^ToidiiJK< bonti ‘j b- >j 
t' V i:>j 1 A mt>'ixt: m m i> ; moXftt:?> 

f:’o 

* ♦ ^ 

* 

Jfc-C : 0 rŝminkoj (X %■') r-UoXtt b o- 
% **'M HrM (I ■) £ LXbi>'{t &iti&'V h f?. 
(Io-> ‘J iihUTI) £> -5 o ^ L-Ciifci: io-c 

**fMf ©«!&***>*• * 'Cĥ f>7 s ®.4. 0 


M, Jra^-cffi -> /JCv*: i (i, 

: 0 Karintliy f) $ Ŭ*x- 7. /< 7 ^ !• |:#f'^f£ 

v, : 0^1 ^ŝi0€-5Si:^0^i-^ 


JK/JrftJ oi*|'.A Oi)V>f£/>* f>^i)*’ s* -j 

Sljfellioi (, 04-11«-i i>' W5J ‘J, 


x;,?. 

tl50 


ft ult4-1*0'*, Sf Jj¥-f I:"C?> o £ !l\ i,i>• 

Teknikaĵo-la misterio ( mistero ?) de la 

religio de Y nova mondo, ia moderna Mira- 

klo ! Teknikaĵo-nova mitologio, nova 

genezo, plej nova testamento: dum ses tagoj 
ĝi rekreas la inondon kaj la homon, pli 
perfekte konstruante liajn orelojn kaj okulojn 
kaj bason, ol la ducent jarniiloj de Ia natura 
evoluo! 


Teknikaĵo ! 
Aeroplano! 

Mi kredas 
neebluĵo! 


Artefarita lingvo ! Kadio ! 
ĝin-car ĝi estas miraklo kaj 
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32. krono. 

Krestomatio rondlegi 

l*cw'***, * tsr (3 w' 3 ŭ ao* tb Jo p. 

73. 0 Tonathan Swift kaj la servanto 4> 0 
4 ‘ krono ” (monero) h K II Skandinavio 

© * n - * /», X*j o Ail KO0M-4 

7:, i 1- 0 I 't* pleŭronektoj 

(speco de fiaoj=germana “ Steinbutte ”) 

IĴXZ>& £ I t 1 ©KjSclI 

S i V 'C *£ LTij^ b < Zamenhof L 

7:©7:‘ o ttl- Sd ^© ? b-4»Uj81- 

k!c‘)*oi)% Li‘ L Swift £>%jL-C 

31 "C angla krono=crown (:'i i ĉittt i. A 

S’ B#'CT: L ©T(Iĥ ‘J 

33, regno unupotenca. 

|o] C ^ P* 76. O Devjatnin 0 “. 

Rusujo estas regno unupotenca kaj estas sub 

la sceptro de Imperiestro.Potenco t>' ; 

eiuj (personoj) \t U < X «nu h * t[I t> 
#±M0,&B&’C\ Devjatnin — ĥ 

4»nt£v' 0 

Krestomatio 11(1 ' i>' f>» 

3'J fa l ' £ < 0 esprimoj £ s x£ b L < X L 

-h-io 

34. kvartalo. 

Esp. *o 

I. l^usa periodo. 

II. Franca periodo. 

III. Internacia periodo. 

Kabe (parolado dum I-a Kongreso) 11 X 

7j t. “ **. La lingvo gajnis de tio, ke la 

unuaj aŭtoroj estis Slavoj. La simpleco de 
Slava sintakso, Ia logika aranĝo de la frazoj 
en la Slavaj lingvoj, ilia abfolute libera kaj 
natura vortordo estls stinkonscie enkondukitaj 
en Esj>eranton de 3a Slavaj aŭtoroj kaj estis 
poste imitataj de neslavoj.” ^ ĥ J 10 

prepozicio prefikso 11 

elrigardi, subaceti 

Kabe (J “., kiuj estas teruraj 

nekompreneblaj idiotismoj, elvokantaj la 
ĉielan venĝon.” i 

R^peranto-Praktiko, marto, 1922 |1 Loy 
0 La slava influo en Esp. h o f Esp. 


)l\ *$ & - 

11 v v X pure slavaj t vortoj (I bulko, 
klo]X>di, kolbaso, moAto, p avo, vosto X\ 
slava origino slava formo Tflc/fl 

?^f;0li funto, kvartalo, marto, p<^ŝto ^ 
Tfc o o * x 4* ks, kz 11 Estas 

liecesc, ke 0#U < Sl]l3l-T ad, ek 

V"f -V S ^ t plava influo T£> ^ o J 

35. 7xi Itemn, 

^ ^ o Esp. j. /1J; n (i Aot-* P5 ^ ? 

0# l Ĵ4>£ L7: 0 R*p. 

Beaufront; Aka- 
dernio 4* fil] )fy t; Boirac ; 0 ' T 

II Eideleco al Fundamento t?V\\h 
"Cv' o < 'art; I lachette /,L ^ 3ft ^' T Jtl B« 
7,a Rex?w t* l *h W "C k ® \ Zamenhofaj 
verkoj ll^^0ii4>l^^.7: Bourlet; 7t> 

Esp. 0ffglf|^7jrf^O7; ^fdrav; 
Jjtfĝ Esperanto Berthelot; 7' v/ ^ x 

0 Ilodler ^ ^tl U.E.A. 7^{g L7: Rousseau; 
fill tradukoj Mever, Koel; origi- 
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IMPRESO DE AUSTRALIO 


C« M CU % sdD 

(Bltira)o el rondiranla letero) 

de Pastro Inocento Seiiŝev. (ruso en Australio) 


, Tjalx>risto—-jen kio reliefe 1 altiras la atenton de 1' 
novealveninto 2 al Aŭstralio ; kaj tio estas tute komprenebla, 
ear Aŭstralio ja estas lando de laboristoj, laitdo de 
laborista registaro. 3 I.abortago 4 komenciĝas je la 7-a (?) 
matenc kaj finiĝas je la 5-a ptgm/’; je la 12-a okazas 
unuhora (ialoke |hora) intertempo por manĝo. Kaj jen, 
dum ĉi-tiuj horoj estas observeble, kiel gelaboristoj, konvene 
lx>ne vestitaj kvazaŭ veraj ĝentilhomoj 6 kaj ĝentilvirinoj, 
marŝas al la tagaj laborejoj au revenas el laborejoj kun 
mansako 7 —tiuj saketoj estas karakterizajoj 3 de ei-tiea urba 
gelalx>ristaro, ĉar en ĝi troviĝas laborvesto kaj ilaro por 
laboro ; 9 irante sur stratoj vd ĉie vidas centojn, milojn da 
irantaj kaj en aŭtobusoj 10 veturantaj gelaboristoj kun saketpj 
cn manoj. Kn la pormanĝa 11 horo vi povas observi la 
alian scenon—ĉe muroj kaj pordegoj aŭ pordoj dc ĉiu domo, 
kie troviĝas aŭ laboristoj aŭ servistoj, servantoj aŭ ofieistoj, 
eidas sur trotuaroj 12 laboristoj, manĝas, tctrinkas 13 kaj 
fŭmas; tio estas ilia mallonga pormanĝa ripozo; veturi 
hejmen estas ja maloportune; tial ili amasiĝas rifuĝante 1 ’ 
apud bariloj, 15 muroj kaj pordegoj aŭ pordoj, spjloj. 16 
1'lejmulto da laboristoj dum la nelabortempo 1, estas sin 
vestanta tiamaniere, ke vi ne supozus ilin esti manla- 
boristoj : 18 kra\ T ato, l!> kolumo 20 estas preskaŭ ncpra 
apartenajo 21 de viro. Kaj ne tiel ofte cstas rcnkontebla 
laboristo en senkravata ĉemizo. 22 Tamen, mi dcvas 
konliusi, kc rilate al vesto 23 (kostumon) tie ĉi estas sufiĉe 
libere (cetere, 24 inter oertaj limoj 25 )—kelkaj paŝas aŭ veturas 
sen kravato, sen jako 20 aŭ sen veŝto. 27 1’ago por laboro t.ic 
oi ostas tiom grande alta (ĝi egalas trioblon dc minimumo 
de T vivo 28 ), ke laboristoj ĝenerale 2 ' vivas prospere 30 (se 
ili nck drinkas, nck ĉasas 31 kaptante surstrate 82 “ noktajn 
papi liojn 1133 ), poscdas en bank< j monŝparajojn/ 4 la kclkaj 
proprajn domojn, aŭtomobilojn. Kelkaj laboristoj lia\ T as 
vizaĝojn tute aŭ snfiĉe inteligentajn, 35 sed la aliaj havas 
vizaĝpjn tutc krudaju, 36 neinteligentajn al similajn niaj tipaj 37 
rusaj laboristoj. Inter gclaboristoj trc disvastigita ■ cstas 
drinkado, ebriiĝo. Drinkejoj ĉi tie estas vere sur ĉiu 
paŝo, 38 en ĉiu angulo; en ĉiu kvartalo 40 (interstrata domaro) 
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1. * — o 2. P&, 1 po 1, eo po kelkaj ; stratnnguloj rni vidas jk) 2, eĉ po 3. 

PSHP5)o 3. j “ bctroj M ( tiel oui angle nomas drinkejojn). Ĉiu drinkejo 

linvas en supra etaĝo* hotelon, kie plejparte 3 neniu loĝns. 
]\li ne eeias ĝustc, ĉu “ baroj ” estas apartenaĵoj de hotcloj, 
aŭ ĉu lioteloj estas aldonaj 4 -apartenajoj de “ baroj ”. 
Tabloj cn drinkejoj ]>lejparte ne troviĝas, 3 oni drinkas 
piedstarantc ĉe drinkobretaro, 6 kvazaŭ veraj drinkuloj; 
tiurilate' la drinkejoj inalbonege impresas kaj ne havas 
tian “ poezion ”, s kian ekzemple havas rusaj aŭ. japanaj 
restoracioj 9 aŭ bicrejoj, kie vi, postulante botelon da biero, 
jKivas sidi komforte dum kelkaj horoj, legantc gazeton aii 
libron, aŭ skribante leterojn. Drinkejoj dems esti mal- 
fermataj ĉiutage de la 6-a matene ĝis la 6-a vespere; 
dimanee ĉiuj drinkejoj estas fermataj kaj neniel vi povos 
tic aĉoti bieron aŭ vinon. Verc, kelkaj entreprenemuloj 10 
sekrcte vendas bieron (el sub vesto), vizitante la domojn 
(bone konatajn al ili), sed se ili aŭ iliaj aoetantoj t*stos 
vidataj de policanoj, tiam la monpuno 11 ilin atendas. 
Kvankam dc post la 6-a lioro drinkojoj ĉiam estas 
fermataj, tamen vi ĉiam kaj ĉie povas observi vespere la 
grupojn de drinkejaj ĉiamuloj 12 sidantaj apud drinkejoj! 
Estas ja vere amu/.e observi ilin ! Ebriaj 13 estas renkonte- 
blaj tre ofte ; iafoje, ne malofte, estas renkonteblaj falintaj, 
kuŝantaj ebriiĝantoj, vomantaj, 14 ĝis kiam policano ilin 
forkondukis 15 en policejon. Dum ebriiĝintoj paŝas, ee 
balanciĝante, 36 malfirme, nc falante fercn 17 , policano ilin 
ne tuŝas, sed se li falos, li nepre estos enpolicejigitaj, 18 
kic oni lin sate ly batos- Generale, 20 lokaj policanoj 
baternas 21 same kiel cn Uspno kaj Anglujo (nature, 
ini ne parolas jam pri Hinujo kaj Ruslando, kic 
policanoj nepre batas, kaj eĉ pri Japanujo, kie jroli- 
canoj estas batcmaj; ekzemple mi scias, kc ili batis. 
rusan blindulon esperantistan S-ron Krcŝenko, arestinte 22 
lin kaj ekzilinte 23 el Japanujo). Gis nun mi imagis naive/ 1 
ke eu laudoj de atigla libereco regas pleua netuŝeblo tle 
persono 2 ’ kaj neniu povas iun ajn bati puŝi kaj insultf 0 
scnpune! Sed, nun mi vidas mian naivecon laŭlibranf 7 
.Multc min frapis ĉi tic apero sur stratoj de ebriaj 
junaj kaj nejuuaj virinoj, ofte kouvcnc vcstitaj; marŝas 
tia virino, balanciĝante diversflunken, krias, mansvingas, JS 
insultas. Ofte estas tie ĉi renkontcblaj tiaj virinoj, kaj 
ne pensn, ke ili estas prostituitinoj, 29 ofte ili cstas lionestaj 
virinoj; laboristedzinoj 80 aŭ hcjmmastrinoj, 31 drinkintaj 

dum raalesto 4 de edzij. Jju moroj dc ĉi tic, ĝeneraledi- 
rante, i! ne cstas tro moralaj 34 kaj severaj. 
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Antaŭ uelonge, 1 tramveturante, mi observis jcnan scenon: 
entramiĝis" iu ebria laboristo; ŝajne, li sidis dece, kvicte, 
sed tranikondukisto 3 haltigis la tramon, ekkaptis lin je 
la jaka kolumo, malgraŭ lia kontraŭstaro, eljetegis liu sur 
la pavimon/ kie tiu plenkorpe 5 scnforta falis -... Jcn al 
vi la netuŝeblo de persono en lando deliberol Generale, 
Aŭstralio estas lando dc kontrastoj, 6 neatenditajoj' (por ini) 
kaj malaj al niaj ideoj. 

.Pulso 8 de laboro, sjieciale ĉe regnaj, oficialaj 

entrepreuoj, 3 ne estas multokaze tro rapida, cĉ estas ofte 
tute malrapida; laboristoj mem ne rapide laboras kaj ne 
pcrmesas rapidi al novealvenintoj, speciale rus<)j, ordinare 
ne maldiligentaj, avidaj 10 labori, estas ĉiam baltigataj de 
samlalx)rantoj: u Ise rapidu, ne laboru multe, imitu 
min I ’’ iSi bavis multajn okazjn observi laboron <le ŝipaj 
ŝarĝistoj, 11 estas eĉ naŭze 12 rigardi : laboras ili tute 
testudrapide : 13 plejparte ili estas bomoj maturegaj, 11 
dikventraj, kuu reŭmatismo 15 en piedoj, pieze spirantaj: 
se en Rusujo, ŝarĝistoj estas peze laborcgantaj kaj ilia 
lahorego estas taksata kiel la plej [x;za,—tie ĉi tutemale: 
ŝarĝistoj . cstas maldiligentuloj,’ 6 privilcgiuloj, 17 mnlmulte 
laborantoj, kaj ilia laboro plejparte estas plej facila, sed 
ilia laborpago estas. tiom graiula, ke multaj revas 16 kicl 
}>or la idealo fariĝi ŝarĝisto. 

()kulfrapas 19 nin—rusojn—nekultureco 50 kaj krudmoreco 21 
de lokaj loĝantoj. Tie ĉi oni ŝatas ordinare ne rajton kaj 
juston, sed forton: pugno, 22 bokso 23 decidas ĉion; se vi 
defendis 24 vin per bonega pugnobato, vi estas prava kaj 
akiras simpation de 1’ ĉirkaŭantoj tiel same de tiu, kiun 
vi faligis. Pugno dccidas tutan aferon (sur strato). 
Batalon tie ĉi oni tre ŝategas, kaj se du homoj batalas, 
la lioma aro rigardas avide, ankaŭ }X>licano majeste 2 ’ 
rigardas, sed ne mallielpas la batalon. Apud drinkejo 
ariĝas” junuloj kaj incitas 27 arogante 26 trapasantoju, 29 speciale 
alilandanojn: 10 krias, fajfas, 31 eĉ puŝas. Spcciale aŭst- 
ralianoj malamas italojn kaj grckojn, kaj se oni vin 
opinias esti ĉu italo aŭ ĉu greko, oni aŭ batemas vin, aŭ 
jetegas en vian lcapon botelon <le biero. Sur neĉefaj 
stratoj dc Sydney }X)licanoj malestas, kaj tial al diboĉe- 
muloj 32 estas granda vastejo, 33 kaj libero }>or huliganado 34 
en tiaj urbopartoj. Antaŭ nelongc estis tia okazintajo f 5 
}>aŝas sur la strato je la 4-a ptgm. sabate du miaj rusaj 
amikoj, lratoj; ili estas tre ĝentilaj kaj bonc e<lukitaf° 
rusaj junuloj; vklas ili, ke apud pretcrpasota 1 drinkejo 
amasiĝas junuloj, elirantaj el la driukejo; ia fratoj, sciante 
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jam lokajn sovaĝŭjn morojn, prefcris iom flankc ĉirkaii- 
preterpasi 1 la araĉon ;* tamen, postlasinte 3 la aron. ili 
rimarkis, ke la aranoj 4 kurante ekpersekutas 5 ilin; la 
fratoj ekknregis; tamcn, ili cstis rapi<le atingitaj kaj 
fortc batitaj; nnn frato, sin defendantc, ricevis tian 
fortan ekbaton, por speciala fcra kvarfingringo, 6 ke lia 
nazo estis romj>ctita ;" nur la alkurinta® jmbliko malhelpis 
la pii sovaĝan batadon. La j>olicano auoncita 11 ne jx>vis 
helpi (la lmliganoj jam forkuris), nur diris: “ Penu 
montri la kulpulojn, kaj ni punos ilin." Iviam iu ebritilo 
diboĉas en drinkejo, mastro elj>oŝigas llt revolveron, 11 kaj 
la “ lieroo ” forlasas rapide la batalkamjjon. 12 Unufoje, 
irante sur la granda strato, nti vidis la jenon: amasiĝas 
bomamaso kaj rigardas du virojn, kiuj, demetinte 13 la 
jakojn flankcn, sur la strata mezo kicl du kokoj sin 
batalas j;er lx>kso; ncniu policano estis, ĉiuj aŭtoj <levis 
ĉirkaŭveturi ; flue unu estis venkita; 14 li surpiediĝis, 15 
manjtremis 16 la venkinton, la ambaŭ surmetis la vestojn 
kaj jtace disiris, ankaŭ la jmbliko. Cu nc sovaĝe? Oni 
rakontas, ke samc cstas cn Usono kaj Anglnjo. Homoj 
similas bcstojn afl birdojn—kia abomenaĵo? 17 Absolute 
ncniuj ekzistas rezonoj 18 jx>r pravigi 19 tian j ugnobatalon 
en kulturaj landoj. 

Nc j)lene mi komj>rcnas la kaŭzon 10 de malamo kontraŭ 
italoj kaj grekoj. Da italoj 21 ĉiujare alveturas en 
Aŭstralion kclkdckmiloj ; ili faligas laborprezojn, nc aliĝas 22 
al lokaj laborunioj, 23 kaj forte gruj>iĝas nacio; cn la ŝtato 
Qucen$land ekzistas nun eĉ vastaj leĝojaregoj M de italoj, 
dissemitaj en granda aroo ; 25 tial eĉ (tre mirinde) rcgistaraj 26 
ordonoj jior ili estas, oni diras, liverataj- 7 en itala lingvo, 
ĉar ili nc komj>renas la anglan. Okazis lcelkfojaj sangkun- 
j>uŝiĝo I> ' in’cr italoj kaj aŭstralianoj ; cn okazo de konllikto' 9 
i alo ofte eltiras jxmardon f0 —tion malŝategas la lokaj 
loĝantoj. Se al la jdantejoj 31 de italoj alvenas aŭstraliano 
(anglo), pctante laboron, oni lin demandas: “ Ĉu vi 

parolas italc ? ” A1 la nea rcsj>ondo la italoj resjtondas 
jene: “ Ni ne jx>vas akcepti vin, ĉar tie ĉi laboras nur 
italoj, ili ne parolas angle, al vi estos (ankaŭ a’l ni) 
malfacile; ni ne jx>vas vin akoepti.” Ĉefe malamon 

kaŭzas la fakto, ke italoj ne asimilas 32 al si la anglan 
kulturon. 33 . ?. , , 

I/oka hoinamaso 34 tre strange impresas 55 min : oni miras 
ĉion, kio eĉ iomete ne estas komune uzata; kaj la miron 
oni cvidentigas 36 j’>er la j>lej nckultura, maldelikata 
i maniero. Ekzemple, mi paŝas dum jduvado sŭb jiipana 
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0 

ombrelo 1 (bela bambu-paperaĵo 2 oleumita 8 ) aŭ en rusa.|l* 4£o 1 -• bamhuo 
eemizo 4 (kicl tiu <le Leo Tolstoj) aŭ en rusaj longaj paper’ajo & 

(soldataj) botc>j. Viuj (sinjoroj, sinjorinoj kaj fratllinoj, 0 ieWlta jfc 

lalKrristoj kaj duoninteligentaj’ homoj) eklialtas kaj 

komencas ridi, moki, krii ion, montri per manoj kaj tiel 
plu. Estas eagreninde fi kaj hontinde" pro tiaj homoj ... . 

Cu ili neniam legis kaj aŭdis pri fremdaj landoj* kaj ties 
loĝantoj ? J Cu en iliaj vendejoj 10 mi ne vidis (do, eu ili ne 
vidis tie) botojn, kiujn, iliaj virinoj iufoje 11 uzas? Cu 
japana ombrelo estas tia mirindaĵo kiel negro f vl Cu ili q | 0 g» an t o j ■fflC 10 
neniatn vidis fotojn 13 de Leo TolsUtj en “ rubaŝka ” (rusa 
eemizo)? Ĝu ili nenion legas el fremdlanda litertnro ? ! j Rtifto ii-t M I8$i'o 1- 
.... Tie ei senlime 14 regas la sento dc ariĝeco, 10 malesto ^\ 0 13. fotografajo 
de individualismo."' Modo, 1 ’ “ tiel estas konvene”, 18 £ “ tiel 
aŭ tio malkonvenas ,M!) —jen kio rcgas la vivon dc 
aŭstraliano. Eble en aliaj landoj same estas, sed mi nun 
parolas nur pri aŭstralianoj. 

■ (Samtempe, la loka popolo est«s gaja, afabla, ridetema. 

Pri gastamear 0 mi devas diri, ke el eiuj |x)jx>loj la plej **• l g 

gastamemaj estas, ŝajnas, nur rusoj, japanoj kaj diversaj 
sibcriaj nomadoj 21 (burjatoj, altajanoj, kirgisoj kaj aliaj), 
ankaŭ mongoloj.*" liusoj en Francujo jdendas, ke ili 
neniam povas trafi domojn de iliaj francaj “ amikoj ”; 
des pli eti Anglujo—bejmo estas tia sanktaĵo, ke pli facile 
estas trafi cn eiclon ol en la domon de angla “ amiko ”. 

Tiun samon ni, rusoj, sjtertis 23 en Aŭstralio. Neniant mi 
estis invititaj cn la domoti por ĝui familian vivon de 
aŭstralia “ amiko ”. Oni vin regulos 21 en restracio, scd 
ne bejmc. Tute alia estas la afero en Japanujo kaj 
Ilusujo. Por la gasto estas en Rusujo estas malfermitaj 
eiuj eambroj, li povas ce pasigi 2 " la nokton ka j ĝui la ix<fo&o 27. 1: i 
intiman vivon dc la mastro. En. Jajtanujo tmkaŭ mi 
eiam estis invitata vizitadi la amikojn kaj jtasigis ec ili 
noktojn, tutc laŭ rusa maniero. Kaj ni ŝatas nur tiujn 
“ varmkorajn ” j>oj>olojn, kiuj similas 20 nin. Tiurilate 
lolca jk)jk>1o estas malvarma. Eĉ se 2 ' vi alvenos al iu j>ro 

afero, oni vin ne invitas en la eambron, sed, kiel liundoii, 
tenaS ĉe la j>ordo ; la mastro aŭ mastrino staras ĉe la jw>rdo, 
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tcnantc ĝin, 28 por kc vi ne eniru, kaj demandas vin. 

Tiel oni agas ne nur .rilate al frcrndnacianoj ,* 3 scd ankau 
al samuacianoj . 30 Estas al ni abomene vidi, ke iti bona 
konatulo 31 alveuis 32 al iu aŭ preteriraS, 3 " kaj alvokita" 1 de ; ^ o 4 a i* V oki t 

la mastrino, ekhaltas, kaj ncinvitita jx>r eniri, li staras ! 
longe ĉe la jx>rdo kaj konversaeias. "’ Tiurilate nomadoj : u 
de Siberio estas multe j>li kulturaj, ĉar ili jiensas, ke >-tZ 0 
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gasto estas saukta liorao, ke gastamo estas devo de sankteeo. 
La nornadoj sekvas la ekzemplon de faina Abrahatno en 
Biblio, scd la eŭropaj popoloj sekvas la raalan vojon. 
Ee samideanajn dotnoju rai neniam vizitis nek cn Londono, 
nek cn 1'rancujo, nek en Aŭstralio. 

Ne ŝatas rai ankaŭ lokan hipokritecon. 1 Estas 
malperraesite' pro kutimo al hipokrita moralo, 3 ke gepatroĵ 
lui' unu ĉambron kun siaj pli ol 10-jaraj infanoj, ear 
cstas ne konvene dc rnorala vidpunkto, 5 se geedzoj dormos, 
kiam en la eambro estas infanoj. Aukaŭ laŭ sam& 
rezonado” estas inalpermesite, se en ĉambro de geedzoj 
pasigos la nokton ilia atniko aŭ amikino aŭ gasto. Eo 
du viroj ne povas trovi ĉambron, se ili volas havi unu 
dupersonan litou, 7 ĉar la liipokrituloj suspektas 8 ilin je 
sainseksa amo. 9 Kiam mi kaj inia amiko, ne lravante 
monon kaj tempon jx>r longa serĉado de ĉambro en 
Sydnev, estis vizitintaj uuu domon, kie unu ĉambro estis 
luebla, 10 ni trovis tie unu litegon ; la ĉambro plaĉis al ni 
kaj ni volis ĝin preni; sed la mastrino diris, ke ĝi estas 
por geedzoj, kaj ke ŝi ne havas du litojn jw>r unuopuloj; 11 
mi diris, ke ni konsentas dorini sur unu lito, kiu estas 
ega; la mastrino teruriĝis 12 kaj kategorie 13 rifuzis. Iia 
sainon spertis 11 multaj rusoj. Ankaŭ kclkaj rusoj jierdis 
la ĉatnbron pro tio, ke 1 ’ ilia atnikino aŭ ainiko pasigis la 
nokton, ĉar aŭ"’ okazc tro pluvegLs jx>r reveni hejmen, 17 ' 
aŭ estis tro malfrue 18 kaj tramo 19 ne funkciis. 91 Matcue 
inastrinpj alvenis kaj petis forlasi 21 la domon. Iviain 
venis mia edzino, por ekloĝi kun mi en la pensiouo, 22 unu 
el la du mastriuoj diris kun terur-iuiro ;** “ Ja vi cstas 
geedzoj (ili estas fraŭlinoj, tamen ne- timas aludi 21 pri 
seksa j rilatoj j>er siaj frazoj!....), kaj via knabo estas 
12- jaraĝa/’ do kial vi kuuloĝas en unu ĉainbro ! ? ” Sia 
fratino klarigis 2 ” al ŝi, ke ĉe rusoj tio ne estas malkonvena/ 7 
ĉar ili tiutempe 28 ŝatls niian laboron, ili dezirante ne 
j>erdi miu, konsentLs je tia raalkonvenajo, 29 krcdeble 10 
opiniante/ 1 ke ni estas vera barbaro. 32 Kiara unufoje 
venis al mi en la pensionou mia rusa aiiiiko, kiun mi 
longe ne vidis, li sidLs tre longe vesjx>re kaj estLs neeble 
reveni eu la Urbon; eerte ni j>roj>onis al li nokti 33 en nia 
ĉambro; mi kun edziuo dormis sur duj>crsona lito, la 
kna bo sur sia lito apud ni, la amiko sur la planko, 34 kic 
ni preparis bonan liton, apud mia filo. Estis tre bone 
kaj konvene; tamen matene la mastrino terure diris: 
“ Eu via ĉambro pasigis la noktoii viro, via amiko, 
maldece, li ne devas j>lu tiou fari.” Kvankam rni * 
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klarigis la cirkoustancoju, scd tio ne helpis. Ivaj ni 
klari<*;is al eiuj geamikoj, ke ili neniam pasigu la nokton 
ee ni en la lando de plcj liberaj homoj, angloj. Do, eu 
ni, rusoj, ne estas pravaj, pensante, ke ni estns vere la 
plcj libera simpla purkora po[x>lo cn la rnondo ? Ivaj 
mi aldonas: ilin sekvas japanoj. Kia granda diferenco 
de psikologio' de du popoloj, la rusa kaj la angla! Angloj 
(ĉar aŭstralianoj estas plejparte 2 elanglujaj s elmigrintoj J ) 
neniam kompreuos la mirindan animon de rusa j,oj>olo, 
kaj siaviee rusoj ncniam komprenos la strnngau animon 
de angla pojiolo: abismo 5 dividas ilin. Jeu kial" rusoj 
estimae anglojn pro ilia sistemo de politika arauĝo’ kaj 
kelkaj ecoj, sed noniam amis nek amos ilin. Japanoj 
estas multe pli proksimaj al ni, ol angloj, francoj, usonanoj. 
Mi scias la fakton : en la eambro de nuna mia dommastro 
(polo, ruse parolanta 8 ), kie lcĝis li, lia ed/ino kaj du iliaj 
knalx)j t>— kaj 8-aĝa, B loĝis dum unu monato mia amiko 
(instruisto); kion dirus angloj pro tio? (se ili scius) (ili 
ne sciis tion.) Oni diras, ke, se jxjlico in ekscius tion, la 
]x>lo estus severe punata” laŭ leĝo.’ 2 Tamen ne pensu, 
ke la loka popolo estas vere tre morala; ĝi ne cstas tia, 
oĉ ĝi ne estas sufiĉe • raorala; ĉiam ni sjrertas tion. 
Kvankam prostitucio 13 ne estas permesita ofieiale kaj 
dompj de prostituitinoj 14 ne ekzistas, tamcn la malĉas- 
tulinoj 15 malkaŝe 16 kajrtas virpjn sur stratoj, atendas la 
invitpjn en stratanguloj, ekzistas “ lueblaj ĉambrpj |x>r 1-2 
personoj jior unu nokto en ia ajn tempo " kaj tiel plu . ...; 
lokaj servistinoj cstas tre malmoralaj kaj rakontas tiajn 
anekdotojn, kiajn 17 cn mia barbara lando povas rakonti 
nur viroj. - [La FinoJ - 
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Mi starls tuj apud la konduktoro sur la perono de tramvojo terure Bomoplena. De 
nervemaj vizaĝoj de urbeganoj rigardoj komplikiĝis antail miaj okuloj. 

La vagono ekhaltis ĉe Hongoo-sanĉoome. 0>e la enirejo homoj sin pusis unu la alian 
por elvagoniĝi kaj mi, jam sutiĉe malgrasa, estis porte premita kvazaŭ unu folio. Subite mi 
aŭdis el la interno virinan voĉon rapide eldirantan “ Orimasu-jo*” (laŭvorte, mi elvagom- 
ĝ?is - ) kaj samtempe eksplodon de ridegoj, Kun dubo mi rigardis hornojn sin puŝante 
Hirantajn antaŭ mi. Tuj poste mi vidis sin ŝovantaj kun granda malfacileeo du kotolikajn 
jnonahinojn alilandajn vestitajn per blanka kufo kaj nigra vesto, kiuj kun la vizaĝoj tute 

ruĝaj evitis vidi senesprimujn ridetojn de homoj, kiuj tarnen ilin rigardas. Ili estis ne mal- 
junaj. “ Orirnasu-jo! ” estis kriita de unu el ili, kiuj timis ke la vagono ekveturos antaŭ iiia 
eliĝo. Ton homoj ridis ne malice sed irnpertinente sendube, eble pro tio, ke ili aŭdis tute 
neatendite iom strangakcentan japanan lingvon de fremdaj monafiinoj. 

Tamen, miaparte mi sentis mian vizaĝon pli kaj pli ruĝiĝanta vldante ilian hontegon. 
Mi bedaŭris iKri, pensante pri la inlluo, kiun donos la hontego al ilia homa koro. Mi petis 
i.in en mia koro ke de nun ili prenu siajn seĝojn plej proksime' kiel eble al la enirejo. 
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fLau ix?to de V redaktoro tiun ĉi noveleton tnulukas dekkelkaj eniinentaj sinjoroj laŭviee.] 

, • • Capitro 4. 

trndukis D-ro Kiili Kawaknmi, lektoro de Keio Universitato. 

K IAM mi estis 16-jara, niia }>atro rieevis ordonon preni novan }x>stenon 
en Tokio kaj la tuta familio transloĝiĝis kun li al Tokio, sed oni 
lasis min resti sola <=n la pensiono de Okajama Tvicco. 

La rememoro pri mia vivo en la sekvantaj tri jaroj ccrtigis al mi ke 
rni ĝuis veran vivon en tiu ei ruondo nur dum tiuj jaroj en la liceo. 

Ĉiuj lernantoj estis bonaj }>or mi kaj mi reakiris litx:rceon dc 1’ koro kaj 
evitis la brakojn de 1' malbcnita fatalo kaj la dubo pri mia destino iom 
post iom malapcris kaj la melankolia karaktero fordegelis, kiel neĝo, kaj al 
rni rcvenis gaja jiuiula liumoro. 

Kn la aŭtuno, kiatn rni estis 18-jara, neatendite mia patro skribis leteron 
al rni kaj ordonis min ke mi tuj venu al Tokio. Mia trankvila koro tute 
konfuziĝis kaj mi preskaŭ ne povis kompreni lian vcran intencon, kaj mi 
volis respondc skribi al la patro por peii lin ke li lasu min resti ei tie 
ankoraŭ unu jaron por fini la tutan kurson de 1’ lieeo, sed mi rekonsiderinte 
ŝanĝis la opinion kaj tuj venis al Tokio. Apcnaŭ mi alvenis al mia hejmo, 
en Koojimaei, tnia patro min vokis al sia eambro kaj diris, “ Mi liavas 
aferon kun vi interkonsiliĝi. Ĉu vi ne volas studi de nun jursciencon ? ” 

Neniam atenditaj vortoj tstas tio. Per granda miro mi nur rigardis la 
vizaĝon de mia patro kaj ne }x>vis eldiri iajn vortojn. “ Unuafoje ini volis 
skribi al vi detale sed tio estas tro maloportuna, kaj mi vin alv T okis. 
Eble vi volas fini la tutan kurson de 1’ lieeo kaj plio studi en universitato. 
Sed vi ankafl bonc seias ke estas des pli bone, ju pli frue oni povas subteni 
sian vivon. Kaj do vi de nun eniru en iun privatau jurlernejon kaj post 
tri jaroj vi finos la kurson. Kaj vi ricevos ekzainenon, }x>r la diplomo de 
advokato. Se vi sukcesos la ekzamenon, mi vin rckomendos al mia konata 
advokato. Yi praktiku kelkajn jarojn ee lia oficejo kaj poste vi malfermu 


im ordono preni novan postcnon en Tokio 

trans’loĝ’iĝi 

pensiono Ŝrfs&o >iceo re’akiri 

mal’ben’ita melankolia ^ 

for’deReli i CJ 5 o 0 Ĵun’uia humoro ff 
ne’alend’ite ^.'Sl-o honfuz’i|i 
•g-f 0 luta kurso ^s^fco apenau. 


h inter’konsil’iĝi Ĵur’scienco 

mal’oportuna (jg 0 diplomo 
advokato ^,|gd: 0 rekomendi „ Prakliki 

Xtfel-fl:*f 0 dignVplcna '*V-h 0 renvers’- 
iĝi CAO < ne’parenca 

tfllA^o sen’rilala sub’ulo-parazlto 

Wi^ 0 naturo ^tt 0 mal’kovri 0 

tombo j& 0 rekoni < e postuli ® 0 

















250 


vian propran ofioejon. Tiam vi atingos vian celon; kaj vi jam esto» 
dignoplena sinjoro, havante malpli ol 30 jarojn. Ivicl vi opinias? Tioestaa 
la plej proksima vojo !Aŭdinte tiujn vortojn mia koro tute renversiĝi.s. 
Vi tion povas facile kompreni ? 

Tiuj vortoj estas ja vortoj <le neparenca liomo. Tio estas nur koinpatemo 
de senrilata homo. Tio estas la favoro, kiuu la mastro prezcntas al la 
subulo-parazito. 

Gcx)z<x> Oocuka fino revcnis al sia naturo. Senintence kaj senkonscie li 
malkovris sian propran naturon. 

Dum tri jaroj li min lasis ekster la hejmo lcaj karesis Ilidesuke, sian 
propran filon, ee si. Proksiinigante lin al la tombo, la pordo, pcr kiu oui 
devas reveni al sia naturo, tiuj ĉi tri jartj lin revenigis al sia naturo. S<'d 
li mem ankoraŭ ne povis rekoni ĝin, kaj li volis vidi filon en mi kaj patron 
en si mem. 

Kaj tial mi jam ne povis diri mian deziron al li kaj mi mallonge respondis 
ke mi akeeptas eion, kion aju li postulas, kaj rai forlasis la eambron. 

Ne nur la patro s<*d ankaŭ la patrino tute ŝanĝiĝis. Tagon jKtst tago 
mi kre<lis pli kaj pli la sekreton de inia destino. Kaj ju pli mi rigardis 
la sintenadon de 1’ gepatroj, des pli grandiĝis inia <1uIk). Iufoje mi jiensis 
ke tio estas mia antaiijuĝo, sed kiam mi rememoras la fakton ke la patro 
min pcrselcute demandadis en la ĝardeno, kiam mi estis 12-jara, kaj kiam 
mi meditis pri eio, mi ne povis ne dubi la sekreton de mia fatalo. 

En eagreno mi jiasigis eble tri monatojn en la jura lernejo en Kanda- 

Iun tagon mi decidis demandi la patron pri la <lubo de mia sekreto. 

. 

Apenaŭ mi revenis vespere hejmen de la lernojo kaj finiĝis vespermanĝon, 

^ 

mi iris al la ĉambro de mia patro; li skribis leteron sub la lanipo kaj 
rimarkinte rain. li demandis al mi, “ Ivion vi volas ? ” Sed li ankoraŭ 
daŭrigis la skribadon. .Mi silente sidis ee la fajrujo aj)u<l la patro. Tiam 
eble'de 1’ĉielo nubokovrita falis jiluvo, mi aŭdis pluvgtitojn batantaj la 
tegmenton. I.i forlasis plmnon knj subite turnis sin al mi kaj demaudis 
ĝentile.' ' ! ' 

u Kion vi volas ? ” * 
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Fraŭlinoj K. Sekiguĉi kaj R. Nakamura. 


L A 22-an <lc majo ni partoprenis la ekskurson, kiun entreprenia Eskulapida 
Klubo, al la Aerologia Observatorio en Tatcno, Ibaraki Gubcrnio, 
kies estro estas D-ro Ooiŝi, mondfama samideano trc fervora. Kiel vi 
Inmc scias, la observatorio j)ublikigis sian grandegan raporton en E.sj)eranto 
cn la lasta jaro kaj tiris graudan atenton tlc tutmondaj sciencistoj. 

Kiam frumatene ni ĉiuj, dckkvin, kolektiĝis ĉc Ueno Stacio, nubo ŝirmis 
la tutau ĉielon kaj eĉ pluvo ekplaŭdetis. En la atendejo ni estis tute 
maltrankvilaj pro la timo, ĉu ni pcrdus pro jtluvo tiun bonan sancon ĝui 
kvietecon de V naturo for de bruego kaj tumulto de 1’ urbego. Kiam la 
6onorilo anoncis al ni la ekveturon de 1’ vagonaro, kitui ni devas preni, ni 
eniris en ĝin tutc malvigle. Sed' la ĉielo ne tiel malltenis nin ; dum la 
Veturado la nuba vualo disjieciĝis kaj malaperis dc 1’ ĉielo kaj eĉ la 
sunraditj ekfalis sur niu tra fcncstrovitro de 1’ vagonaro. Baldaŭ ĝi 
lialtis ĉe Stacio Arakaŭaoki kaj ni clvagoniĝis. Trapaŝinte la straton de 
1’ urbeto, sur kics flankoj staras dckkelke da butikoj, ni vidis antaŭ ni 
etendiĝantan grandegan freŝverdan ebcnajon Musaŝinon, eu kiu oni ne 
povas trovi eĉ unu dometon kaj oni vidas nur vcrdan arbaron, verdan 
kampon ! Vcrda estas ĉio, kion oni vidas tie! 

Por atingi la observatorion ni devis marŝi j>li ol unu lioron sur malgrandaj 
vojetoj cn la vasta kamjx), kaj ni tirais, ĉu ni perdus la ĝustan vojon, se<I 
danlc al multaj montriloj, sur ktuj estas skribitaj la direkto al la observatorio 
en EsjX‘ranto. Ni marŝis antaŭcn kun verdaj standardetoj cn milda vcnteto 
flirtantaj, laŭdante la pitoreskan pejzaĵon. Pepkantoj dc 1’ alaŭdoj aŭdiĝas 
de ie en la ĉielo. Ce vojkruciĝo ni trovis Sinjorori Ooiŝi, kitt afable vcnis 
ticn por renkonti nin. Xun ni enpaŝis en Esperantujon. Eĉ sur la tnuro 
de malgranda kukobutiketo, kiu staras sola mczc de 1’ kampo, ni vidis 
afiŝon <lc la XIX-a Kongreso cn Daucigo. Eine vidiĝis eleganta konstruajo 
en foliaro sur la monto. Tio estas la Observatorio. 

Sur la ŝtpnkolono de l’ enirejo ni lcgis* la surskribon “ Acrologia 
Observatorio ”. 
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Tra la pordego ni eniris on. la korton inter arboj kaj florbcdoj. Antaŭ 
oio ni devis kontentigi nian fitomakon malsatan. Post la manĝado (Jesinjoroj 
Ooiŝi gvidis nin al la laboratorioj ĉirkaŭataj de verdajoj, kiuj staras sur la 
lcorto tie kaj tie. Sinjoro Qoisi, detale klarigis al ni pri diversaj aparatoj 
kaj maŝinoj en flua Esperanto. 

Ni nun volas paroli pri unu interesa aparato. Kn unu ĉambro ĉe la 
teretaĝo ni trovis aparaton, kiu similas al levilo kaj kics unu brako estas 
ligita al la tubo, vertikale staranta ĝis la plafono. La pinto de P alia 
brako, kiu cstas plenigita je viola inko, aŭtomate skribas kurbon sur blauka 
papcro, kiu kovras la cilindron kaj rotacias daŭre kun tre malgrauda 
rapideco. Ni ne komprenis, kiu igas la lcvilon skritŭ la kurbon. Sed 
kiam ni supreniris al la balkono, ni tutc komprenis la kialon, ear lie m 
trovis la tubon eJstarantan el la planko de 1' balkono, kies pinto scntas la 
fortecon kaj Ja direkton de 1’ vento kaj influas al la aparato tra la tul». 
Rimarkinde cstas, kc ne nur la tabcloj pendigataj sur la rauroj, sed ankaŭ 
ĉiuj maŝinoj cstas notitaj en Esperanto. Krome ni vifdis multajn specojn 
de aparatoj, kiuj servas por mezuri temperaturon, huinidecon, econ de 
vento, atmosferan premon, pluvon, neĝon, k. t. p. Sjx!ciale en la observatorio 
oni studas aerologian fenomenon t. e. stato de altega ĉiclo. Por tiu celo oni 
flugigas cn • tagoj de kvieta aero t. n. pilotbalonon kaj mezuras ĝiajn 
troviĝpunktojn de certaj tempintervaloj ĝis ĝia pcrfekta malapero. Per 
kalkulo oni jx)vas sciiĝi la forton kaj la direkton de vento en difinitaj alteooj. 
En ventaj tagoj ni anstataŭe suprenigas kajton dc grandioza grandecon, al 
kiu estas bgitaj memregistraj aparatoj por ecoj dc vento, teinperaturo kaj 
atmosfera prcmo, du lastaj el kiuj difinas alteoon jx j r certa formulo. 

Por suprenigi la kajton oni uzas elcktran motoron. La kajtodomo, lviu 
entcnas la motoron kaj povas mem rotacii por servo al vento de kia ajn 
alirekto staras mcze de vasta karnjx> verdega. 

Eu la kamjx) S-ino Ooiŝi serĉis por ni junajn platikodo-herboju Iviel 
donaeajoj. 

Jam alvcnis tempo reveni. Adiaŭintc gesinjorojn ni rapidis aŭtomobile 
al Cuĉiura jx)i* kapti vagonaron, kiu transportis nin al Tokio je la (>-a 
vcspere. Tiamaniere krepuskiĝis tiu memoriuda tago. 

Oc tiu ĉi okazo ni lcorc dankas Gesinjorojn Ooiŝi, kiuj afablc nin 
akceptis. 


konstru'aĵo ŝtoakolono Ji#. 0 

enJr^ejo AUo sur'skribo tS/tLo fior’bedo 
kontenfizi 5 -f 0 stomako mal - 
sata *?IJ£ 0 laboratorio 

•f h 0 aparato *g(jg 0 maŝino |$$s 0 ter’etaxo 
—j5g 0 lev’ilo ®£T*o vertikale SjS.|l 0 plafono 
Atbo viola MfeOo aŭtomate g |1 0 

kurbo rotacii jMfSTo ra^ŭ’eco &f%. 0 

balkono k iai ’ 0 Ilgj 0 el slari '^fil*T 0 


planko fTU) 0 tabelo ^| 0 pend’ij{i ne 

nur.sed ankau —- . (DŜfti. b~t '— 

humid’eco eco 14Ko atomosfera premo 

jgU5? 0 f.n.=liel nomata (pjry&)0% r -£ o P ilot ’" 
balono temp’intervalo —/SllJIKPl? 

kajto 

mem’rejtistra t> Jil T 2>o formulo 3S 0 
motoro ^e — i- fl/ 0 platikodo 

krepusk iĝi ŭHfjai&o memorinda f&;f; 










au pli ĝuste mi devis resti senmova. La kurtcno de 
mia fantazio estas jam leviĝinta ! 

Miaj okuloj komence perdas sian vidkapablon, kvnzaŭ 
per nebulo vualitaj. Iom poste liela punkto ckaperas en 
la malluma fundo kaj pli kaj pli grandiĝas, ĝis mi vidas 
en ĝi kelke da homaj figuroj moviĝantaj. La seenejo 
fariĝas eiam pli hela kaj klara, kvazaŭ oni trarigardus 
ĝin tra lorneto, adaptantc ĝin al siaj okuloj. (ii eiam 
pli grandiĝas kaj alproksimiĝas, ĝis mi nun en ĝi klare 
vidas virinon sid mtan kaj viron starautan ĉe sia dekstra 
flanko. Duni mi meditadas por rekoni ilin, ili rapide al 
mi nlproksimiĝas, ĝis ili subite haltas dek aŭ dekkelkajn 
metrojn for de rai, Jen la viro estas tiu mnlgranda fiulo 
kuu ciudrokolora vizaĝo kaj enfalintaj okuloj, kiu kantis 
la kanton cn la kelo. Li [>ortas [tonardon eirkaŭ ok 
col jn longan ĉe la zono kaj staras preta, metante sian 
maldekstran manon ĉe 1’ tenil t dc la brile akrigifa 

♦ * o 

hakilo. Teruro trapenetris mian korpon. La virino 
kuu la okuloj [x?r mantuko sirinitaj serĉas jier ambaŭ 
manoj la oŝafodon, kin havas la grandecon de ordinara 
liakstabl > kaj cstas provizita per fera ringo ĉe sia antaŭa 
partj. Antaŭ la cŝafodo estas disjetitaj pajleroj, eble 
por malheljii la disfluadon dc 1’ sango. A[X)gante sin 
kontraŭ la malantaŭa muro kelke da virinoj, eble «i«j 
ĉambristinpj, ploregas en torento da larmoj. Pastro, kiu 
trenas longan robon kun blanka subajo cl lano, klinas 

sin por konduki siaju monojn al la eŝafodo. Si mem 
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estas neĝblanke vestita ; de temjM) al temjx> ondetas sia 
blonda hararo nubsimile [tcndanta sur la ŝullrpj. Kiam 
mi nevole ckrigardis ŝian vizaĝon, ho! k*on mi vidis ? 
ICvankam la okuloj ne estis videblaj, ŝiaj graeiaj brovoj, 
subtila vizaĝo, delikata nuko, ĉiuj trajtoj cstis tute samaj 
kiel tiuj dc 1’ virino, kiun mi autaŭ nelonge rcnkontis. 
Mi volis tuj ĵeti min al ŝi, taracn [>ro fortega timo mi 
ne j ovis fari eĉ unu paŝon antaŭen. Dum la teiujto si 
fine atingis la eŝaf<Klon kaj metis ambaŭ manpjn sur 
ĝin. Siaj lipoj tremetis same kiel antaŭe, kiam si 
klarigis la blazonon de Dadlev. 

“ Ĉu mia edzo Guilford jam estas en Dia Kegno V ” 
iom klinante la kapon ŝi demandas la pastron. Plenmano 
da haroj milde ondetas sur ŝiaj ŝultroj. 

A 

“ Mi ne scias,” respondas la pastro, “ Cu vi tamen 
ankoraŭ ne ekvolas eniri la veran vojon ? ” iom poste 
li demandas ŝin. 

“ La vera vojo estas’tiu, kiun mi kaj mia cdzo kredas. 
Via vojo cstas la erara, la falsa,” ŝi akre respondas. 

La pastro silentas kaj ŝi daŭrigas en la vcĉo iom 
trankviligita. “ Se li antaŭiras min, mi lin sekvos ; se 
li postvenos min, mi lin gvidos. Per la justa vojo ni 
kune eniru la justan regnon de Dio.” Si nun ĉesas 
paroli kaj jetas sian kapon sur la eŝafodon. La malgranda 
ekzekutisto kun eindrokolora vizaĝo kaj enfulintaj okuloj 
eklevas la hakilon per sia tuta forto. — Kelkaj gut j dc 
sango surŝprueis mian pantalonon — Mi eksentis - Kaj 
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